Cum se apara specialistul romin

Printre numeroasele mijloace care existi pentrn a te face
¢4 combati o acuzatie, ce ti se aduce cu drept cavint, gi a scApa
de primejdie bolmojind lucrurile si ametind de cap pe cel care
te aseulth orl pe cel care te citegte, mijloace cercetats cu mare
finetd de retorica greceasch (vezl Volkmann, DHe Rhetorik der
Griechen urd Romer, IT Aufl, § 25), sint unele mal fine, mal
megtegugite, lar altele mal din topor, mal necioplite. Trel dintre
sceste din urmi mijloace sint urmAtoarele : 1. Te faci ¢l com-
bakl, dar vorbestl cu totul despre altceva, spuf cai verzi pe pa-
reti, cam 88 zice. Cel care ascultd firk bigare de sami trage
insh concluziea urmitoars: <Este eu neputinti ca acest om sd
nn fi avind carecare dreptate, altfel war potea =3 vorbeasch
gtita vremes. De pildi, cineva este soozat ci a mintié pentru
& trage un profit dintr-o imprejorare oarecare. in feliul acela ci
g vizut un lucr gefbdn §i & spus o era albazfra, far el se
upirh astfel: «Mal intilii este stint de toatd Jumea cd sara la
lurzina 1Ampil se confundi verdele cu afbastrul. Ei luerul, des-
pre care este vorba, l-am vizot sara. El era galbin, nu tigi-
dusse, dar fiindcik la lumina Ampil verdele se confundid cu al-
bastrul, mie mis-a plirut ¢ e afbasire.  5iapol alta voill spune,
S8l aduchk cineva numal bine aminte cum am pronuniat e
vorba albasiree si va Intelege ch+era sl zic gelbdn, dar m-a loat
gurs pe dinsiptes. 2 Ca probfl cii esil nevinovat ardtl o a-
cela care te acuzi ti-i dusman. Cineva, de pild4i, este acuzat
ch a forat dela X on ine] si furitara a fost doveditd, cicl ina-
lal furat s-a gasit In adevir pe degetul acuzstului, lar acesta
ge apirk astfel: «Cine pu gtie ci X mil dosman si ci numai
din ciuda ce are pe mine 4 seornit cfi inelod lol, care a fost gi-
sit pe degoetul mell, ar fi fost furat de mine? Trebue s cre-
detl pe dugmani? TUnde s-a mal pomenit asemenea judecati?s

Acuzatul se aphri aritind ci acozatornl a vorbit rai de juo-
decitor] intro ocazie oarscare. Cel cu inelol de sub No. 2 con-
tinug, de pildd, a se apara In modul urmftor : <3-apol numat
de mine crede{l ci s-a legat acest om ? D-apol chiar pe D-voa-
strit, domnilor judechtor], care, precum stie toath lumea, sintetl
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CUM SE APARA SPECTALISTUL ROMIN 7

infailibili, v-a atheat In diferite rindorl. Odath a scris, Taca ici
in cartea asta, ch D-ta, D-le judecitor A., est! prea indulgent la
darea verdictelor, si ¢ D-ta, D-le judecitor B., lagi mult de do-
rit in co priveste cuncstinta dreptuluf civil. Apoi cind si pe
niste oameni ca D-voastrit indriiznegte si vl acuze, cum nu va
indrizni &% mi acoze pe mine s,

Dintre esle trel chipuri falge de apirars epumerate cel de
al treilesn este cel mal eficace, pentrocd jodecitoral incepe sa
priveasci ¢o ochi ril pe acuzator, dar este gi cel mai ordinar,
care adoce aminte de renumitul defador.

Se va inireba poate lectorul: «Oare eate cn putinfd s&
#a fi gisind intradevir oameni vinovafl care si recurgh la ase-
menes mijloace de apirare?s No still de se vor fi glsind pela
curti, tribunale, judecitoril de pace, unde de multe orl acuzafil
apartin celor mal degradate categorii sociale. Dar voli aduce
aicl probe ¢4 se ghsesc printre camenii cel care formeazd elita
societdtil, printre camenii de stiinga.

In Feitschrift fiir romanische Philologie, XXXI, 283 so0q;,
en ocaziea unel introdocert Ia niste studil etimologice, introdu-
cere in care fac o dare de sami pe seurt despre operele lexicals
asupra limbil romine dela Cibac incoace, el am ficut D-lul Sex-
til Puscarin ormitoarele tref acuzatil. 1. Schimbi intelesul
unui cuvint pentrn hatiral unal etimologii: pe mesin 1l traduce
en miflociid pentru a-l putea deriva din medfemes, 2. Schimba
forma unol cuvint pentru hatirul unel etimologii: pe covintul
pdnat din pasltiven schelan, ps. 136, 6, il schimbd In pdraf pen-
tro a- puten deriva din palatium. 3. Imprusstd  etimologiile
altora @i] le di drept ale sale, in special dela mine a ¥mpriemi-
faf 22 *).

In Zeltschrift XXX, 742 DI. Sextil Pogearin 8¢ apari ast-
fal. Mal intifti despre intila acuzare nu pomepsste nimic. RA-
mine, deci, recunoscut de insug DI Sextil Puoscarin ch a schim-
bat intelesal de cel din wrmit In cel dela mijloc. Cind traducea
Cihac pe ring prin peau de mowion, avea col putin scuza o cu-
vintul rind existi numai in izolarea a sfo indr-e rind, si apol
Cihac nu era asaRomin get begat, ca DI. Sextil Pnscarid.  Cind

* Lu vele 61 de fmpremudicd, pa care leam notat to Zeilscorift, -
dang eu secasld ocazie wrmitearale dodi: 1. Io Lateinischés 8 uod &
Laiprig, 1%0%, pag. 61 DL S, P deriva pe cisturd dintr-an *cytela, fornd me-
tatetivi din *eabyla="n9t0hos, %0704%. o Arhiva Tagi din Apell 1904 G, Paseu
a derival pe acelas cuvint diolrun *cybuls, deminutiv dela %HT0C, eare
insd. din gresald de tipar. o fost seris co accent eircumilex, #HTE. Arpasisi a-
timalogie a feal fmeprwsstndi eo greegalii de tpar co tobde dL 5 P In Kty
mologisches Wirterivich, Heldelberg, 1905 @ _clidurd—"eylnoln, pmu_unl,u;:
Edutota, poale sapl influlnta lot %5795, eu metabezii din witahas, woTiAY
£ In Coovorbirl Literaro din Jonwar 1900 dL S. P. deriva pe meglennl
munbur din *mufurnus, contaminalie din mdus|Eaciburnus. In Arhive las!
i Mart 1005 G, Paseg o dut emologion sexndur>mudulus. Acensla etimo-
logie & fost apol impramuiotd de dl. 5. P. in Etymologiaches Whorterbuech
(Prefaln aeestal dickionar este din Twwic 1905).
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18 VIATA ROMINEASCA

Sexti in @& schimbat intelesul lul mesin, a qba'_ut gigur
Eéévamu}llzggaﬁ al cuvintulel, dar l-a gchimbat fnadins. A-
ceasta in stiinga no el O grﬂgﬂ]ﬁ care ge farth. Stiinta no
poate aves condescendentele vietil celeilalte omenesti, ¢ind ridieh
cineva din umere & zice: «Eil, lashl incolo, ci doar nu e on cap
de tara!s Sint unia care nicl in poézie nu permit tendinte—gi
doar pictoribus atque poetis quidlibet audendi semper fuit aequa
potestas. Ce vor zice acela despre un om de gtiinta cu tendinte,
eare sr schimba, de pilda, coloares unul precipitat chimic pentra
\gustul de a-s1 susting o teorie? Acel care ¢ in stare &l schimbs
intelesul unul cuvint pentru gostul unei etimologii, va 0 mE.trara
=& schimbe si forma unul cuvint pentru acelas gust, cicl cest
la premier pas qui cofte. }Si in adeviir pe panaf din psaltirea

~* gchefand l-a schimbat D1 Puscuriu in pdraf pentru a1 putea de-
viva din palafivm. Asupra acestul lucru insi vrea DI Pugcaria
54 se indreptifeascit, & lati cum: :rb.rnmf st in loc de piraf,
nu din gresali de tipar, negresit, ¢i din canza nrmitoars. Psal-
tirea schefanh este, duph cum shim co sigaranfi, o copie duph
un text mal vechii ¢u rotacizmu. In cel dintiiii sapte psalmi
exigth jnei nesigorantd in reprodacerea originalolul §i cine &8
giseste aliturea oo gire, de acoly inainte pAnd g_uaia ps. _'F{] 61
phseste numal forma cerg. 2pol far domneste nesigurants in in-
trebuintare, poud ce (reptat treptat forma cime capatd prepon-
deranth, asa ci intre ps. 118 si 143 este singura intrebointati.
In aceasti sectiune, ps. 136, aephseste dzal hepipsvoy panaf. E-
sidenf noest rar cuvint erd eopistnint necanoscet (Cowesi §l in-
locusste e gramas); fiindeh insa el schimba formele cu rota-
cigmu in forme cu w, apol a considerat pe pdrad din original ca
on cuvint cu rotacizmu si 8- ingelat s creadd cit ar treboi sa-l
schimbe In pinafs. In aceasti Indreptifire cavintnl ecident esla
o presppunere # D-lui Pogearin, Pentru acela el ma vold pune
in ambele cazuri, si in cazol cind cuvintul va fi fost cunoscul
eopietornluf, si in cazal cind ii va fi fost necanoscut. Dach ne
panem In cazunl intiiti, apol trebue si intelegem oxplicarsa D-lul
Pogearin asa: Flinded cel eare a scris psaitires gehafand vorbia
un dialect, In care nu se preficuse » intervoealic in . lar textul,
pe carel copia, era scris intr-un dialeet, In care » se preficuse
in r. apol citeodatd copia exact, de pildd cire, citeodald insd nu co-
pis axact sl scria duph cum era el depring sk pronunte, de pildi céne.
Diecl, cind a dat peste cuvintui pdraf, pe care el era deprins si-|
pronante pdeat, in loc si coplese exaet, cam era soris in textul
pa care-| copla, & scris neexact, asa cum era el depring sl pro-
nunte, panad Siovra shozicd el, cel care a scris psaltirea sche-
lant, pronunta pdsal o w, §ar nu pdral cu p, duplenm gl el ar
il trebuit i propunte, dach covintal ar 6 provenit din paladrio,
deparsce toate dialectele rominestl, Intreaga [imbh romineasch
schimbd pe ! intervoealic io v, D-apol bine, ce are & face n pre-
facut in » cu / preficut in »? Daca ar fi fost lucrul verde si o
l-al fi vhzatla lumina 1Ampil albasére, da; dar locrol era galbin.
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Duch ar fi fost lucrul dela capul loculul pdmaf, gi l-ar fi vAzut
copietornl scris pdref, slhar i putut da in teaph g ar fi putet
secrie dupi pronuntares lul obisonith panal; dar fusese,
dupis D -ta, dels capul loculul padaf gi tofi Rominil 1] pronuntai
paral, :Ia-::r aga il pronunta nu numal  seriitorul textului, pe ca-
re-l copia copistul cel care a scris pealtiren scheland, ei s co-
pistul acesta insus! Duci ne punem in eazul al doilea, ci adecd
cavintnl pdraf nu era cunoscut copistoruluf, apol explicarea D-jul
Pugearin suns astfel ; *Flinded copistul era deprine pe cive din
textul pe care] copin sh-l proounte ca cime, asa ol in loc de
cire serla pe icf pa colea cfme, apol s-a Inchipuit e sl pirag,
el necunoseut loi, pdmal ar fi treboit si sune, dacd lar fi in-
vifat si el dela malch-sa.' Aceasta eo celme. Vorba ceia: canil
2-0 Indrept] si mal rik o Incurel. Ass e c¢ind n-are omul drep-
tate. Fenomenn] inlocuiril prin vointh a unol sapet cu altul pen-
iru a evila o pronuntare presaposh dialectali este Intr-adevar
cunoscut si rAscunoscub (vesl Philippide Principi, 237, unde sint
date exemplele inpid—inclid, pirie—chirie, rapii — rachin, movillk
—moghils, wviclean— hiclean, miriste —nirigte, catastif—catastih,
arfiva—arhiva), dar are loc totdeaona, fireste, la cuvinte canos-
cute si risconcscute, intrebuinfate si risintrebuintate, n-are loe
niciodatih la cuvinte anzite pentri intila oard. Acest copist,
care vede peotrn Intfa dath scris pdeal 81 18 inchipueste ch
« mi-sa l-ar i pronuniat pdeed este un copist soi generis, cara
trebme ThIni Puscarin, dar p-a fost, no este si nicl va fi vreo-
dath. Dar D-l Puseariu continud oo apfiirares sa astfel : «33 jee
cineva nomal dictioparul meil in mink 5l va observa indath ci
numiral 126856 in rindurile 1 81 6 oste gregit tipdrit.> D-apol laca
il luim in minf g vedem scris asa: «1265 -+ pdrdl (Peall. Sch.)
m. [ar.-—W.] ,Gaumen* zmeigt | dissalbe Volksetymologie wie
fr, palads < palatiom Paiast™ fir | palatum . Gaogmen® {sared.
eal. palatt, vgl, sp. paladar, pg padar| Gaumen.®). Im Drum.
jgt dia Vollksetvmologie om oinen Schritt | weiter gegangen
und das Zipfchen® heisst, - neben pdrdlis sm. | (= * pdral,
fn Ps. Sch. 136, 6: panas < palatum - -ws. eigll,  der | kleine Gan-
men*) ,--=». El, cum tregpoe indreptat? «Acest numirs, zieo D,
Puoscarin, <ar trebul sl sone drept asa: La rindel 1 o pedre
{Ps, Scb. 186, 6 pdnaf) sm.... ete, far la rindul 6 ‘{*phrat < pa-
latum) <4 ms° EL da, ar feebyd 88 sone, dar penbri ¢2 &3 Bune
aga, trobue intilil io rindul 6 84 pof lul gdmet o coditd la 4 pen-
tru ca si se prefuch din pimaf in pdnaf, apol treboe si-l Iel g
8- pul tocmal hit zo8 la rindol intid pela mijloz, dupl aceia
trebue si te intorel Jar la rindul 6 gi 84 el pa P Seh. 136, G
&l sl la pul sus larindul 1 inloc de Psalt, Seh. 12r P& Paal. Sck
din rindol 1 =i pe #n din rindol 6 =3 I8 dal afard. Apol asal
leea schimbl, colo adangl, dincolo stergl. Cu moda asta pofl ta-
gidul  orice, dar aceasta nu se mail chlamd gresali de tipar, o
amagrami. Dar nuo-i nicl anagrami, ci este oo doblu fals @ mai
intiih a pus D-1 Poscarin pe pdrad din capul D-sale, pentru a-l
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20 VIATA ROMINEASCA

putea deriva din palatiume £i spol putin mal la vale a pus tot din
capul D-sale pe panad pentru a proba ca cuvintul pafefum, din
care derivi pardfns, 8 existat odatd in limba romineasci, de pilds
in pealtires scheland, pdwal. D-34 4 schimbat in doid feliurl pe
unul si acelug cuvint, inbilh In pdraf si apol In pduas, macarci
8l sunf in realitate pdwal. i

In ce privegte acuzarea ci a femprunmfol dg]n unii gi dela
altil 61 de etimologil {dintre care 22 dela mine)silea dat drept
ale sale, D-l Sextil Puseariu se apird In chipul urmftor: «Phi-
lippide insus a dat in ale sale «Principils etimologii cunoscute,
ca acaf, aug, camt, derelic, desmierd, iie, sarbid, subsuard, s,
fdue, fard i citeze.r Da, decit cind am dat et exemple in Prin-
cipil, nu Je-am dat pentru s mi afisa cu ele ca cu descoperir] de
dle mele, pentru acela nici etimologil prele, de mine intifas dati
aflate, no le-am mentionat in Principii ca datare, o le-am IAsat
confundate in masa enormi de exemple, care se ghseste acolo,
Alteeva o insh cind publich cineva articule de revisti en inten-
tiea de & se arita descoperitorul unor fapte oarecare gl cind, sub
titlnl Rumiinische Etymologien, publicg DI. Puscarin in Zeitschrift
fiir romanische Philologle XXVIII, 677, 685 : «Amin">3 mine.—
Rin% > ren.» si citeazh pe totl cel care daduse gEupra acesior
cuvinte etimologii gresite orl pomenise mécar despre ele, pe G.
Meyer, Cihac, Siineanu, Damd, si numal pe mine nn mi citegzh,
rare gpusesem deju in Principil 72, 147 : eami’'n™a mine.—ri'nf_
la>ren,» «Com ag fi putut etis, zice mai departe DL Puscariu,
=4 coplex Gin carfea luf Philippide etimologir, pe care, dupd pro-
priea 1ol marturisire le daduse mal inainte Laurian-Massim, Ci-
pariu, Cihac, Miklosich, Schuchardt si altil.s Este vorba despre
dacdf, arine, atg, cam, ie, minciund, sarbad, fesow.  Dar oum cf
elimologiea scestor cavinte fusese dati deja de Laurian, Cipariu,
Miklosich a aflat DIl I'mscariu intlin dela ming, in articolnl din
Zoltechrift XXXI. 283, Inainte de a1 fi spus el acest luerg, Dhsa
ne-l gtia, lar etimologlile acaf, arume, ous, cam, Ie, mmcimd,
sarbid, ugor le-z loat DI Puscarin direcs dela mine, tot ssy de
direct, ca si pe amin, ringd, vitd. «Pentru adiposés, continna DI,
Pugeariu, scitez pe Tiktin, pentra despica 5 wra citez pe Den-
sugiany, gi cu toate aceste Philippide Spung ¢l D0 nUmMesc e
autorul etimologiilor acestor cuvinte.s Citeazi in adevir pe Tik-
tin i pe Ovidin Densusiana DI, Pugeariu, dar ef im! lai bunul
la cel dimita iz carel gisesc, 8 imdcarch fmprammdul 8 mers
piod la DI Pugearin prin minile D-lor Tiktin si Densugianu, eit
l-am sechestrat acolo unde l-am gisit mal la indaming, anome
la DL Puscarin,

U numereste cu oistez in gurd, cum s zice, DL Pusgcariu,
dar nu pot s3-f theghduese oarecire finetd la intrebuintarea pri-
mului mod. fuls de spfirare. Aeolo unde e neciuplit de tot, este
o chipul cum, &i de falguri si de iipritiudur] nemarturisite, ga
Ppark prin moduorile falsa No, 2 afl &

«Philippide repeth acela ce mai publicsse dejs In Viata Ro-
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—

mingasch Intr-on moment de cludf, pentruch i-a loat Academiea
Romini lucrarea dictionarulol ¢ mi-a ineredinfat-o mie» Asa?
SHl e bine ci DI Sextil Pugcariu rispindests pe unde poate
vorba, Iar un protector al D-sale, DI, lorga, a =i publicat-o in
Neamnl Rominese, 15 Octombre 1906, of: «<Academia Rominh a
fAacut D-lut Sextil FPugearin onvarea de a-l insfircing cu redacta.
rea dictionarolol limbil rominegtl, care [= pertruch] a ghsit in
sfirsit omul de realitate =i de mAsusi, oel poats duoge, in ter
men sourt, §a buon capit *,» dind si unol g altal o ge intelege
«d DI Pugearin a fost insfircinat de Academie cu facerea dictio-
narnlul, pentrucd D-sa a fost gisit in sfirgit, dopd atitea incer
<arl nenorocite ale altors, ca omul capabil de & doce lucral la
capit, ciruie in mod firesc a trebuit ek i se incredinteze dicii-
onarnl. D-apol locrul nu sth asa, ci cu totul altfel. DI Puoscarin
ecrie azl dictionarnl Academiel, pentruch n-a voit altul si-l serie,
gi acel altul sint ed. Inprejuririle sint urmétoarele. Dupice in
opt anl de zile am reusit s adun un malerial enorm de citatii
pentrn toate literels alfabetulnl si si redactez gata pentra tipa-
rit mal mult de on sfert al dicfionarulol, feind astfel acefa ce'
victun lexicograf, nu nomai din {ara noastrdi, e niei din i
striine, ou reugise si fach in asa de scurtd vreme inainte de
mine, mal ales ¢ dictionarol meti din punct Je vedere a! bogh-
bl cuvintelor, Intelesarilor, citatiilor, traducerilor, etimologiilor,
ou este inferior operelor unut Littrd, Jungmann, Linds (Binevolasci
lectorul si compare specimenale publicate de mine In Viata Ro-
mineasch Decembre 1906, [apuar 1907 co articulele corfispunzia-
toare din operele malstrilor citati); m-am ghsit In fata faptula
urmitor: Iml luaseém insircinarea si gitesc dictienarul in cinel
anl, far dupd trecere de opt ani, co toate silintele mele, era ga-
ta numai un sfert dintr-insul. In dofid fellurl pe pindiam atone,
el de o parte intr-un felld, iar comisiunea dietionarulul de alth
parte in alt felil. Eqa md gindiam aga: <Am fost cel mai prost
om, cind mi-am Inchipuit ¢i se poate pati un dictionar in cincl
anl. Acom dafi el dreptate luf Siineanu gi lul Damé ci [-an tre-
buit celul dintiii zece anl ¢ celufalalt dofiizec!, ca sa dueh la
capht dictionarele lor, de alttel destul de defectposse, Trebula si
mi gindesc cii Littré & locrat trelzecl si cinel de ani, micarch
avea 0 putere de munch, cum la rari camen! sa ghseste. TUn sin-
gur mijloc esto pentru a mal gribi lucrarea, unume si pun toake
citatiile cite vor fl existind pentru un Inteles ocarecare, firk si
mal fac o alegere printre dinsele. Cu cit mi voil fncerca si fac
o alegere printre ele, cu atit mal multd intirziere volii aduce.» Iar co-
migiunea dictionarulul se gindla asa : <Acest om no ghteste ri-
pede dictionarul, pentroci nu vrea s, in loc de a faee ceva mal

*}. Fiinde& dl. Pugearin este omul de realitale $ do wdsurd, or-
meazd deln sjow e en n-am simful wiel ol realildlil, nict ol mAsarl Cred
el ofta foenl s amintese d-lol Torga dofii luereel: 1. Noof bine 50 se a-
mesters cineva unde nu 2o pricepe. 2 No-l bine =4 vorbeaseA cloeva da
funie in cazs spinzarstulol,
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mic ai mai modest, doregte si fach o lucrare, cu care si spere
oamenil.,» Si in consecintd mi s-a tinut din parfea comisiunii
digtionarulnl urmhtoarea cuvintare: <Ar !i q&drept B4 nu recu-
moastem puterea D-tale de muned, constiinciozitatea si compaten-
ta, cu care Jucrezl. Dack am fi avub poroci] 84 te intiinim e
D-ta mat dinainte, asthz! dictionarul ar fi gata. Dar nu mai pa-
tem astepta, F4 toate chipurile si-l ghtests mal rapede. Frea
multe citatii pui, prea multe cuvinte, prea muite intelesar], prea
multe traducer] latinest!—Lasi-le pe acestea chiar cu totul la o
parta—, prea multe etimologii—Pune numal pe Ian:a]e GAre S Vor
ghai mal ripede—, prea multe transerierl fooetice. ~llege cuvin-
tele, pe unele punels, pe altele no: afege Intelesurile, pe unele
pune-le, pe altele nu; alge citatiile. pupe numai pe cele mal
importante.» Orice Incercare din partea mes de a proba ci cu
traducerile latinesi! pu se plerde multi vreme, ci cu alegerile
cuvintelor, intelesarilor, ecitatiilor se intirgie locrul, in loc de a
#0 grabi, si in aceias vreme se aduce un prejoditin enorm gtilngil,
a riimas zidarnick, Comisiunil dictionarulul i se inplintase defi-
nitiv in minte iloziea ci dictionarul no se ghteste rAipade nomik
pentruci e prea mare. Pentru a mi convinge si fac dietionarul
fdupfi metosda propusih do Academie s-a adus la sfirsit cel mal pu-
tarnie argument din tara rominesach:  <Dar dach §i Be va t&la
subventiea #» «<Volii lucra dictionarul gratiss, am rispuns. 5i
m-am tinut de cuvint. Ef locrez mal departs dictionarul grats,
asp cum cere stiinta, far DI Sextil Puscerio & Inciput 88 lucress
dictionarnl cu subventie, asa cum cere comisiunea dictionarulol
Cum [ucrez efi dictiomarul, poats vedsa lectorul din specimensle
pablicate in Viatz Romineasch Decembre 1908, Ianvar 1907 (in-
tre altele ace, amn, acel, cel, aci, aict, baf, cafrid, cind). Cum lo-
crangd DI Poscarin dictionarol, poate wvidea lectorul din specims-
nal aperg publicat in Jonimea Literarh din Suceava No. 12, pen-
tro care si se compare critica fAcati de DI C, Botés in Viata
Romineasci Decambre 1906, Pe lingh prescriptiile comisionil dic-
tionaruiul DI. Pugeariu, pentro a sfirsi Jucrol ripede. sf-a mal
pus Incd una, anume pe acela de a imprusueda pe Hasden, Dec,
cum va lncra DI. Puscariu o parte a dictionarolul, stii sigur,
farh a fi proomc. D-sa anume va imgrwmuia pe Hasdeu phoi la
barbat, de acolo inainte va fmprrmude pe Tiktin, pind la o un-
de so sfirsegte dicflonarul luf Tiktin. Ce va face dela & inainte,
oind DI. Sextil Pugcariu va riminea de capul Dsale, aceasta nu-
mal unul Dumnezeli stie. N eii sint supirat pe DN Puogearin, s,
i D= este supfirat pe mine sifath pentrn ce. La 28 Decambre,
anul 1897, D-sa mi-a trimes o scrisoare cu rugfimintea si-1 1ai co-
laborator, care scrisoare inchee cu vorbele (Pastrez ortografiea ori-
ginalutuf} : «Dach com-va propunerca mea vA convine sl avet] tre-
buings de sprijinul miew, vi rog si-mi indicat! pe scurt conditiile ce
avetl sh mi-le puneli in privinta sistemulul, a ortografiel, a conaiderii-
ril dialectelor ete., precum gi beneficiile ce lg acordat! unul colabora-
tor.» La aceastd scrisoare e n-am rispuns. D-l Sextil Puscarin s-a
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suphrat si {ath In ce chip vorbeste dol anidupd trimeterea sori-
soril pomenite in Convorbiri Literare pe April 1900, pag. 318:
«Tot ce s'a facut la nol pentro cuncagterea limbil a fost cladit
pe piedestale cuo mult prea inalte, Rezultatul: sail e filologui
croind un fundament prea mare peotru cladirea sa a trebuit si
lase lucrul peisprivit, precum ne-o aratd Etymological D-lut
Hasdef, sai ¢ wvoind sii zideascd un palat de marmord are
s se pomeneasch cli-i lipseste materialul g se va frezm ci 3
cladit o casi de lemn, precum e in primejdie sh fie Etymologi-
cul Academiel, st on fie ziz intr'un ceasrin!s Firegte, com s-ar
- putea face un dictionar bun, daca nu Iuereazi DI Sextil Pusen
|fn la dinsal! Ciml am cetit vorbals de maf sus, mi-am s
| alnca incl unul care are sh latre contra mea toath viata. RED
am ficut ¢& nu T-am zvirlit un ciolan acolo, 8& roadis. DI Pos-
eariu DU g4 perdat cu toats acesten nddejdea de a-mi fl cola-
horator ¢ ce p-a putut face singur a incercab si facd prin Co-
misinnea dictionarulul. Ce e drepi, niciunnl din membrii comisi-
unii nn mi-a propus jucrul direct, dar secretarul comisinniimi-a vor-
bit asa: «Comisiunes ar dori ca s fal ca colaboratorl pe D-nif
Ovidin Densusianu si Sextil Pusearius, Am refuzat net. —«Va sa
zich 54 le spun si-81 jee nidejdea Ts—<Dals

La stirgit mi depunid D). Sextil Poscariu areopagului:
«Chlar invitatil striini sint dgroiti de Philippide cu particnlare
atribute. Meyver-Liibke sl Sandfeid-Jensen n-afl, dopi dinsul, nicl
idee de fonetlch, Schochardt e un recenseat fark scrupul. Toth
asa Hergog, Ca tipuri de recensenty fard scrapul sint datl Gaston
Paris g Toblers. MA denunin areopagulolch am indrizoit s& ma
ating de sacrosancta sa persoani, Deapoi dacdh nu m-oill atinge
afi, cine i so atingh » Vorba & oumal dach am dreptate. Bi
nu mi tem de folgerele nimarnl, cfel doar nu sint Tras degeaha.
In castfe invatatilor din apos stiil bipe ok pu este permis unui
membra si cricneased, ei numsl s& jure in verba magistri. Infa-
ilibilitatea pu se discuta decit pe soptite, in patru phretl gi e u-
gila inculate. Altfel morl privel docend ori egli pus la locul tad
caun gest naronian, care te face sd plerzi gustol de a vorbi
pentru restol viekil, Asemenea gest am vizut gi eit dela un maro
brahman, chruiad impotasem cu drept cavint, en probe, ¢l vor-
beste despre accent Jucrnrl fantastice. B bine, am si mal ribd
ined vreo cltova de acecte afurisenil, dar vorba @ am efi drep-
tate orf ba? Niclo frick ou m3 poate impiedeca de a spuneun
lucru adevirat, chiar dacd acel hern adevarat ar fi suphrator
pentru Meyer-Libke, S8chuchardt, Tobler. Pentru acela fa sa stam
putintel de vorbd. Mal iotifd si intho e reducem lucrurile la a-
deviirata lor proportie. In Specinlistul Romin, publieat In anil 1
si II din Viata Romineasci, eit, pentru a scarla vorba sl a nu
gice recensenf indulgent, care dit holirivile firi si citeasci o
biigare de sami, sm numit pe acest recensent fdvd scrupul. Do
sotnl acesta sint nofih gecimi din tofl recensentil ciif existd gt
citl ail existat pe fata pamintulul. Se poate zice ci nimenl n-a
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scipat de & nu fi fost macar odath in viaga Iul recensent fara
serupul. Si, flinded Sehuchardt a ldudat pe DI Sextil Pugearin
ci-1 mester in aflarea etimologillor, efl am scris ; «Un recensent
fird scrupul, H. Schuchardt..» A scoale insi la iveald izolal pe
acest fird scrupud, skrupelloser, gi a zicech am fieut pe Schu-
chardt recensent fird scripud, ein shrupelloser Rezensent, asle a
da cuvintului un Inteles insultitor, pe care el in realitale, in in-
teniies mea, no-l are, este a proceda Yar ci mesiesig. Apol des-
pre Meyver-Libke ei Sandfeld Jensen efi n-am spus ci n-all micl
o idee despre fisinjogies sunetelor. Acest lucro despre DI Pus-
cariu l-am spus si l-am probat. Citez intocmai, Viata Romineasch,
an. II, pag, 234; «Com cf fisiologiea sunatalor este copilul dez-
proferdat al fllologilor, care 1i d4 de gol putina pregitire nainte
de a se avintora o isteriea limbilor, esta luorn foarie cunoscat.
Duphearn un copdl rafl cresent, micarei wa fi imbricat in mé-
| tash si impodobit cu tot foliol de cordela, d% da gol prin vorbe
urite defectele morale ale piirintilor, tot astfsl fisiclogien annote-
lor dezeopere, din  mijlocul a tot telal de parad: de erodifie.
lipsurile de culturi ale filologilor. Toll vorbese de dinsa, totl
jongieazi oo terminl tefiniel dinte-insa, dar nomal putinl o cue
_Iuﬂ:&ln atita cit treboe pentro n-s! asigura o hazih eolidi in dis-
cutil limbistica, 5i fisiclogiea sunstelor este intr-adeviir temsliea
| orleirul stndin asupraz  limbilor, as4 dupfeam  aritmetien este
temelien matematicil. In privinta aceasta specialistul romin se
poate laude ci are colegf si In striinatate. 88 dafi un exemplo.
W. Meyer-Libke, Grammatik der romanischen Sprachen, I, Leip-
zig, 1890: «r, &5, &5 sint sunete guinrale i palalale.s pag. 68,
—=d,u, & 6Int sunete velares pag. 78 ;—«q pizal se disimileazd
in d» pag. 106 ; — ecini, cine, whine, vinde, stinge, limbi,
stringe, iusu ginl proparoxylonas pag, 108 ;—diftongsi sint
legdinri de dovii vocale care (vocals) ai acelas favie de ac-
cenfer pag. 118 ;—eng, nt sint # -- sunet palafal> pag 136; —
“in cifus d se lungeste in & si cu toats acestaa devine aks-
chis, lar in it & rimine seurt gi cu toate acestea devine in-
chis.» pag, 198 ; —elonlos—=unbetons |afon=neaccentnat].s pag.
200 ;—«k, g in lacle, care, gramum sint palafales pag. 205;-—
<in prafacerea i pawnis in francezul p2 influinga ol » s-a .mani-
testat prin acela ch a refinot pe @ in treapta =sa de mal inainte
{auf einer friiheren Stufe)» pag. 215, —sprefaceren lul arbore in
genuezul erdore, alul darvba In corsicannl berba este o Brechung.s
pag. 221 ;—- «in tro, cro, pro, mwo, dio. o avem o leghturh
de consonant--sonanitvocald.» pag, 251 :— <in erm » este so-
nant i formeszd cu e precedent un diftong analog  diftongulud
ci din feit» pag, 251 ;— «In #frydr avem o leghiturd de corso-
dani-p sonani--sonant--vocal. Primul somant e leagi cuo conso-
sanind, in urma cirei operatil al doilea semant trebite 83 88 pre-
fach in vocald, asa ci din frypér rezulth fri-y-gr.» pag. 08,
-Cu toate acesten, dach nu cercetim luerul cu amitnuniime, ci-i
privim ass mal pe departe, nu putem tagidal lul Meyer-Labke
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o lecturd foarte superficialt  mapualulul lul Sievers, singurul
tratal de fonetich, pe care gpecialistul strain se crede nhbligat
da -1 TaEfoi... Altfel std lunerul la specialistol romin. Acesta cu-
noaste pe Sievers numal din auzite... si stiinta 1ol in fometics
se reduce 1a sero.. Una din cunostinfels elementare datz de fi-
ginlogiea sunetelor, asiminatoare cu adunarea din aritmetick, este
ea unele {dintre multa altele) sanele se produc prin plesnihord,
jar altele prin frecdduri, ¢ adecd la noele aerul expirator sfarmi
en plesnitury un obstacol format de organsle voeale. lar 1a altele
aernl expirator se freach printre organele vocala. Cela dintiiil 56
numest explosive, celo de &l doilea se numesc spiranie. Una din
explozive este £, Aceastd explozivi se formeazi prin sfarmares dech-
tri aeral expirator a unul obstacol format de partea posterioari 3
limbii alipith de palatul moals orl de palatal tare. Cind & &8
sormedzi 1a palatul moale, se Inseamni de fonetic en &, cind s
formeazs la palatul tare, se inseamnd de fonetici co K. Cel din-
tiii se ghseste, de pilds, o cuvintol rominesc cap (kapi, cel de
al doflea se gaseste, de pildd, in cavintul rominese chip (Mip).
Si copilol, cind Incepe intiin s& invele ceti, proounti aceste
doul sunete foarte lmurit gi-gl 04 socoteald ch el dintitia ples-
neste : k—a—p bap, K—i—p #ip! Altcova cn totni o spirawfd.
faca spiranta omorgani o lal & esie & in ke, de pilda, si spi-
ranta omorzand & lul K este f§ In Jirerg, do pilda, 81 copilal,
cind incepe Intiln 83 nvele a celi, pronusti aceste doud sunete
foarte lamnrit si-gl di socobeata ol cel dintllin se hiriegte h—a—m
hant, B—i—r—ti—r—g lLirurg! Da, g copilol pricepe. Numal
=pecialistal romia nu; chel iatk ce bl spund Dl. Sextil Pascariu
in Lateinisches ti und ki im Ruménischen’, Lalpzig, 1904, pag.
176: «Sunetol exploziv & se prefacs in sunetal spirant Ha. Va
fi 0 gresald de tipar, va zice lectoral, Nu, cicl tocmal autorul
puns mare bazh pe acest fapt, cum ci adecd £ ar fio spiranti,
pentru » explica intr-un chip oarecare ingenios prefaceren lal
b latinese in africata #37, Tar recensental din Zeitachrife fur ro-
manisehe Philologie XXX, 622 se intreabl ca oarecars afials
(vezi ci nici el nu e toemal sigur): epste B in adevhAr o spi-
ranti ?  vezl Sievers [Nelipsitul Sievars!] *)». JAltA cunoglintd
clementart dath de fisiologien sunetelor, ashmandloars cd BGH-
derea din aritmetich, este ci vocalele gint unele mal irtchise 8l
altele mal deschise, dupieom limba se apropie mai mtelf orl
mai pufin de cerfal guril doh cit la o vocald limba se apropie
mai malt de eeriol guril, ou atit e mal inchisd, & cit ln. 0 vo-
calh limba sa indeparteazi mai maolt de ceriul gurif, cu atit e
mal deschisi. Luoeru clar. S5 on copil, cind inceps sa inyate

¥ Acesta e Samifeldl Jensen, pe eare ef, com veda leclornl, mu 1-aim
vilal pe nome, dar pe care La namit di. Sextil Pugrarin, ea sd mil indus-
meneaseh gi e diosal:  Auzl. d-le Sundfeld Jensen, ce give gi da cd=tal* Im
udevir, de acun (aaints m-em pripatit, Yol de eapul medl 5 de nenore-
cita mea Tamilie!
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limba francezi gi aflh intlfd cf In aceastd limbd este une ferms
si un ¢ ouvert si pronunti pe cel dintifd intr-un cuviot ca aim/
#i pe cel de al dollea intr-un cuvint ca mére, is di bine BOC0-
tenlft ci la cel dintiln sth mal aproape limba de ceril guril de-
elt la cel de al doilea. Da, gi copilul priceps. Numai specialis-
tul romin nu; clci fath ce ni spune DI, Sextil Puscarin in Stu-
dif istro-romine, Analele Academisl Romine ser. 11 tom. XX VIII
pag. 119: «<g pentru o sccentuat are sunetol unul ¢ foarte des-
chis spre o, asu cum pronuntd Ungaril pe o in Hap, hatr. Via
sd zich, dach apropil articulatiea lul @ de & Iyl o adech docd
ridicl limba pulin in sus, capet! un & deschis? [ar = cel
care limba no se ridichd defefio in spe, o =0 trage nnmal putin
indirit, acelr o an @ inchis? Va fl o gresalll de tipar, va zice
lectorul indulgent. Ba nu, clel ath ce socoteald si-a fheut DI
Pugearin: Jdach {il limba necidicatd in sus defoli gi  lipith de
partes infericar® a goril, atunel 87 oo & figid, inchis. firesle, Tar
dach dezlipest! limba de partea inferioart a garil & o ridicl pu-
tin insns, atonel a7 un o deslivgd, desciliis, firegte. —Alth cunos.
tinfi slementard datd de fisiologiea sunetelor, asiminitoars co
inmultirea din aritmetich, este e, dacd prin schimbarez spon-
taned & sunetelor cele Inchiss sint lungl & celo deschise sint
seurte, este imposibil ca 83 existe axcepill de asa felih, ineit
sunetul sa fie inchis si scurt. Da pilda, In limba jatind  foafe
vocalele Inchise eral lungt si foare vocalels doschise araill scurte.
A admits el & putnt intimpla ea ai fle gl o vooadl seartd in-
chish eato tot una en a admite cf s-ar puted intimpla ca  dof4-daol
Bl dey citeodatd sl trel, Cu tonts acestes DI Sext] Pugeariu
in Convorbirf Literare 1905 pag. 53, e =2 poatd deriva eavin-
tul bindtean K5 alb din latinu] “fissus, ndmite cA In acest ey-
vint latin eera un 7 Inchis, dar scurts. Niel pe vremea cind Is
publica Dl Hasden |aletica, nu-si baten specialistul romin mal mult
jov de fisiologiea sunetelor, Am ffent mari progrese dala 1866
Incoacels  Si acum, dupice am separat vorbele mele de haiou
falgd, cu care le imbricass Di Sexti] Pugeariu, vorba e, am eq
dreptate orf ba? Este adevirat os acel caro Spun ol ediffon-
&V sint lrgdfuri oe dond vocale, care {trocale) mi acelas torie o
accenfy gl stal Ia indolud dach ¥ este o explozivi orl o api-
ranti 81 trimet ou hezitare la Sievers si U superficiall cunos-
tinth de fonetich ?  Adech, flinded cineva o mare romanist, Lre-
bue s& gtie g fonetica & D-apol lipsa da cunogtingl In fonetica
i romanigtilor e Inern conoscut da touth lomea. Chiar in casl
dintlit un din Kritischar Jahresbeticht Emil Seelmann facea
vinsiatired urmitoare: «La cultivarea deegtel stiinfl [z fone-
tcll] il contribuit in Germania cel mal mult germanigtil =i an-
Elistil, si cel mai pulin din nenorocics romanigtii.  Negresit, nu
trebus s4 les cineva in consideratis cantitatew. Niclo stiings
mal mull deeit romanistica nu s-u jucat atlt de mult si de bu-
cures cu copilul rasfatat [fonetica]. Dar, era un pericolos joe
acesla, si acel cars s-af [dsat ademenity de dinsul au spus a-
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deseori lueruri, pentru cara vorba nebumie fnceteazi de a fl 0
wiperbola retorich. Acesta e un adevir amar, dar nu trebue si
we impledice o fulsh rusire de a-l spune.» De cind scria Sael-
mann acesten an trecut 15 anl. In vremes aceasta fonetica &
fyout progrese mati, conogtintile romani tilor intr-insa Insi &
ramae la acelag nivel, ba chiar ai ma.? gchzut. Co ¢lt anume
fonetica s-a desficut de fllologie = a devenit tot mal mult o
atiintd fsiologich, fizied 51 matematicst, co atit filologil, in 8pe-
einl romanistil, aii pArisit-o mal tare, panh ce i urmi ad in-
geput uait chiar si declare ci, deoarece filologii nu pot &d ho
tarasch firea sunetelor cu priciziea unul Rousselot, apol ar bre-
bui si renunts la pretentiea de o hotari felinl articolatisl lor.
Rartoli, Dus Dalmatische, vol. IT, 315—4a14 : «Semnele digcritice, de
care mA servesc, oo sint numeroase.  Unele nuants vor i cer-
cetyte odatd pentru totdeauna la-% 270 ; ale tot mola [ nua-
tele sunetelor] intr-upa cu tot felinl de semne discritice este zidar-
nie s mai molt incurci., De ajtfel o asemenea procedare este numal
apurenta unel adincim stiintifien, decarece descrierea fisiologicd [a
gnnetelor| fark ajotoral fonetical experimentale, mal ales dupid ma-
tondale lni Rousselot, este de cela mai malteorl ca totul sublectivi.»
Acosta & un pretext pentrn @ SCADA de o greutate. Nicl cauzele
gehimbaril limbil ou ls poate filologul cerceta o preciziea unul
flosof (De altfel un asemened profund filosof, care in aceiag
sreme sd stapineascd si wn material pmbistic bogal, pAnd acwIn
inch n-a aphrot), si nici fires enaneteior ou o poate studia ¢u pre-
eigien anut fisiolog orl fizician; darcn toateacesteant 86 poate dispen-
sa de a canoaste acels cauze gi acen fre atit, cit 1 permit mijloacele
ti filologice, Astfel toate stilntilesint prinoipale pentrounii, auxillare
pentro altil. Un speciaiizm aga de excluziv, cA si =8 ocups cineva
en jstoriea fimbilor fard s cunorsch nimic orl AProARo nimie din
firen sunetsior, safl i igtorien plantelor fard 83 cunoasti nimic
orl aproape nimic din consfiffiea celulelor, nu poate i decit di:
nnfitor. CA n-am s4& pot princalcul infinitazimal =i integral sh des-
fac in curbe regulate o curbd neregulati, com fuce Rousselol,
pentrn a afla tonul jundamental s armonicele Iul, aceasta nu
rrebun 84 mi impledece de & cinta sa aflo ced aceia  timbrol
unul sunet; si pentruch p-am s& pol, ca Rounsselot, sd-ml vir
palabur] srtificiale in gord, aepasta pu trebue si md  impledece
de & observa prin simtul nervulol din limba, dacd In proounta-
rea cnthrui sonet  Jipese limba de parinl  guril orl nomal o
apropiit de dinsul. Chiar acum de curind insa un tinir filolog,
anul dintre celmal harnicl si mal Invhtatl, care & ficut asopra
limbil dalmate un studin atit de amanungil gi de bogat in iz-
voare de tot feliul, inelt cu drept cuvinl lucrares #a se poate
considera ca una dintre cele mal importante oo ail apirut dela
sramatica Il Diez Incoace, Bartoli in Das Daimatische vorbegte,
din cauza o dispretuegte fonetica, atit de nepreciz asupra su-
netelor limbii aceleis, adeca asupra celel mal importante pirtl &
limbil aceleta. incit Gartnerin Zeitschrift for romanische Philolo-
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gle XXXI 621 face declaratiea urmitoare: «Se pare cit s, 2
ale scriitorulod sint orf &, ¢ ori s, 5, Iar s, s==venetianela s, =,
deci mal degrabh nigte &, ; cit despre ., Z cn =gemiinchidere
prepalatalis, nu inteleg ce fel de sunete vor fi. Asupra acestor
gaso livere as ruga pe DI, Bartoli s3 publics o lmurire.s Bartoli
slfere siel de boala generali a romanistilor, da canoagte a-
dech numal putin fisiologien sonetelor. Acel care no stie Hiic
din aceasty stiinta este specialistul romin, in special DI Sexti]
Pagcario. Nu trebpe si arunce D-sa asgpra romanistilor in ge-
neral o acazatie, pe care i-o adue D-zale in gpecial,

Penfru 4 scoate in relief indrizneals pe care o am do 2
spune un defect al membrilor areopaguiul, D], Sexti] Pusearin
roproduce vorbele eu care inchelii o parte din recensieg dictio-
naralul Inf Tiktin in Viata Rominessed an, I, pag, 624 : «Dach
inunca gi priceperea 1ol Tiktin aii fost in stare 53 Provoace oga.
nale din partea ioi Tobler, d-apei dacii ar i cunoseut Tobler
munca i priceperea mea ? Lisind orlce modestia la o parig, -eil
A000b o as merita =4 capit Io oghii celebralar profesor dels Ber-
Hn proportile unol.,. oo Eisege un termen de comparatios  Th|
Pugearin ar dori s2 fack pe cameni sa creadi ¢ el as fi
grandoman, D-apol, daci as fi grandoman, n-as f ei  vine-
vat, ci acel care a exagerat lapdele loi Tiktin, Ciel sint
doiifh feliuri de valori in lumea accasta, o valoare relativa
51 una absoluti. Ce voln £ prétaind e In mod absolet,
aceastn e alteeva. Valoaren mea relativa insd, exprimatd prin
vorbele de mal sus, =a impune In mod necesar. Cind anims
fpune Tobler ¢4 «nicio limbi vie p-a fost descrisl, ince priveste
partea lexicalli, pentru striini ca atita ingrijire si cu atita bogha-
Ue, com & fost descrisa aicl limba rominis despre un dictionar,
I3 care am eonstatat e intre altels o lipsese 17280 de covinte
fl ch din 206 intelesurf ale wnul euvint {bars} sint inregistrate
numal 55, apol rezulti numal dectt, in mod relativ 8i mecesar,
e pentru dictionarul mei laudels cele mal marf nu sint indes-
tuldtoare. A fi el bun dictionarnl luf Tiktin fath cu alte dictio-
lare rominegtl apirute Inaints de dinsul, dar eli am probat pana
la evidentd in recensiea pe care I-am ficut-n ci dictionarul mei
€ Nemisurat mai bun. Do acefs ar f bine ca seel care conduc
Opimea publich si fle mal economi cy laudele, pentruca se poate
intimpia ca cineva. si ridice glasul gi s& zich: «D-apol bins, mi-
Ha ta, uite cu ¢it ¢ mal bund Jncraren mea decit a D-sale. Daca

51 ar.unm_ orl jodecitorn] trebua 8i-81 Intoarch vorbe inapol, ce-
I8 co nu-l bine, off trebue sa recunoascid ci in adevir pentru
AR cineva nu se poats £asi termin de comparatis, &l fath-d,
"eck, lereasch Dumnezell, pe acest din urmid  holaav de grando-
manie. Dar vorbele celea als mele nigt miicar grandomanie nu-g,
¢l oglumi, ciel doar ng sint e aga de prost sa cred cd e mare
pricopsealit 53 dovedenses cineva pe specialistii romini.
A. Philippide
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